3.

NIVEL INTERMEDIO B2: DEFINICION Y OBJETIVOS

Las ensefianzas de nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir
de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones
personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con
usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con la
debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacién y
la negociacién sobre asuntos de cardcter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado deberad adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma, con suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacidn se realice sin
esfuerzo, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre
aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o
campo de especializacidn, en una variedad de registros, estilos y acentos estandar, y con
un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas, y un repertorio |éxico que
incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y expresar
diversos matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al nivel Intermedio B2, el
alumnado sera capaz de:

- Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
de los hablantes en textos orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre
temas de caracter general o dentro del propio campo de interés o especializacién,
articulados a velocidad normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de
cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicién no sean buenas.

- Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo
bastante detallados, de cierta extensién, bien organizados y adecuados al interlocutor
y propodsito comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general,
personal o dentro del propio campo de especializacion, en una variedad de registros y
estilos estdndar, y con una pronunciacidn y entonacion claras y naturales, y un grado
de espontaneidad, fluidez y correccion que le permita comunicarse con eficacia
aunque aun pueda cometer errores esporadicos que provoquen la incomprensién, de
los que suele ser consciente y que puede corregir.

- Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacién esencial, los
puntos principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor,
tanto implicitas como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente
complejos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio
campo de especializacién, en alguna variedad estdndar de la lengua y que contengan
expresiones idiomaticas de uso comun, siempre que pueda releer las secciones
dificiles.

- Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta
extension, bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas
generales, de interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion,
utilizando apropiadamente una amplia gama de recursos linglisticos propios de la
lengua escrita, y adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacién
comunicativa.

- Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal,
publico, educativo y ocupacional.



4.1.ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

4.1.1.0bjetivos

- Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados
en vivo o a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p. e.
declaraciones o mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y en una
variedad estandar de la lengua.

- Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice
directamente en transacciones y gestiones de cardcter habitual y menos corriente, incluso
en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la
lengua, y que se pueda pedir confirmacioén.

- Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos), la linea
argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de
presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de presentacion publica, académica o
profesional extensos y linglisticamente complejos, sobre temas relativamente conocidos,
de caracter general o dentro del propio campo de especializacién o de interés, siempre
gue estén bien estructurados y tengan marcadores explicitos que guien la comprensién.

- Comprender las ideas principales y las implicaciones mds generales de conversaciones y
discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas, entre dos o mas
participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés, y captar matices
como la ironia o el humor cuando estdn indicados con marcadores explicitos, siempre que
la argumentacion se desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy
idiomatica.

- Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes y
argumentos principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de
actuacidn, procedimientos, y otros asuntos de cardcter general relacionados con el propio
campo de especializacién.

- Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la television y
de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de
teatro, y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal en una
variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de dnimo y el tono de los hablantes.

4.1.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto, de los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres vy rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacion de la
comprension de textos orales:

- Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

- ldentificacidon del tipo textual, adaptando la comprensidn al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos
principales, detalles relevantes, u opiniones o actitudes implicitas).

- Formulacidn de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacidon de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, lingliisticos y paralinglisticos.

- Comprobacidn de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.



- Reformulacidn de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

Competencia y contenidos funcionales
Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios
de la lengua oral segun el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar;
pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar;
defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcidn y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

- Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

- Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la
conjetura, el escepticismo vy la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar
desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar
e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

- Expresién de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisién, la promesa, la
orden, la autorizacidn y la prohibicién, la exencidn y la objecién: aconsejar; advertir;
alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar;
desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacion, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de
alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresién del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la
preferencia, la satisfaccidn, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacidn de sugerencias, condiciones e hipotesis.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados
propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidén general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion
(canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y
fonético-fonoldgicos.

- Organizacién y estructuracion del texto segin (macro) género (p. e. presentacion >
presentaciéon formal); (macro)funcién textual (exposicién, descripcidn, narracion,
exhortaciéon, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién)



y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al
contexto).

Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintdcticas variadas
y complejas propias de la lengua oral, segin el dmbito y el contexto comunicativos, para
expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(nuimero, cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicién, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicion).

- El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicion, permiso, obligacidn, prohibicién).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

- lLaafirmacion, la negacion, la interrogacidn, y la exclamacion.

- Relaciones ldégicas de conjuncidn, disyuncién, oposicién, contraste, concesion,
comparacion, condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos

Comprensién de Iéxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias dreas de interés,
en los dmbitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la descripcion de personas
y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos
y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio;
trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacién intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura.

Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun en
entornos especificos segun el dmbito y contexto comunicativos, y comprensién de los diversos
significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos.

4.1.3. Criterios de evaluacion

- Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en
las que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion oral en las mismas,
apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

- Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mds adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacidon esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los
hablantes claramente sefializadas.



Distingue la funciéon o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del
texto, y aprecia las diferencias de intenciéon y de significado de distintos exponentes de las
mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la presentacion
y organizacién de la informacién.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintdcticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mds especificos
dentro de su campo de interés o de especializacion.

Reconoce léxico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios intereses y
necesidades en el ambito personal, publico, académico y profesional, asi como
expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en la lengua
oral de cardcter literario.

Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y mas
especificos segun las diversas intenciones comunicativas.

4.2. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

4.2.1.0bjetivos

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del propio
campo de interés o especializacidon, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que
no provoca tensidn o molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracién, y preparadas previamente,
sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia especialidad,
explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra de un punto de
vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones, desarrollando
argumentos con claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos
complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder a una serie de preguntas
complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad que no supone
ninguna tension ni para si mismo ni para el publico.

Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales,
ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacién y
explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus expectativas, y
desarrollando su argumentacién de manera satisfactoria en la resolucidn de los problemas
gue hayan surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle
hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefos, esperanzas y ambiciones, y
respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo comentarios adecuados; expresando y
defendiendo con claridad y conviccidn, y explicando vy justificando de manera persuasiva,
sus opiniones, creencias, y proyectos; evaluando propuestas alternativas; proporcionando
explicaciones, argumentos, y comentarios adecuados; realizando hipdtesis y respondiendo
a éstas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores, sin
suponer tensién para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocion y resaltando la
importancia personal de hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliando y desarrollando las
propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se necesita.
Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates
formales de caracter habitual, o mas especifico dentro del propio campo de
especializacion, en los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza un
asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias, y
comparando las ventajas y desventajas, de diferentes enfoques, y en las que ofrece,



explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalua las propuestas alternativas,
formula hipdtesis y responde a éstas.

4.2.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccion del texto oral monoldgico y
dialégico, de los aspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones
sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y
comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidn, ejecucion, control y reparacion de
la produccién y coproduccién de textos orales:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacidn > presentacion formal).

Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto,
concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura bdsica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurdndolo adecuadamente vy
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una versién mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos lingtisticos (p. e. modificar
palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresidn),
paralinglisticos o paratextuales (p. e. pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar
acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente
(gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar
sonidos extralinguisticos y cualidades prosddicas convencionales).

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaraciény
reparacion de la comunicacion.

Competencia y contenidos funcionales
Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios la lengua oral segln el ambito y contexto comunicativos:

Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir
disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender;
exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.



Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la
conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar
desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar
e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresidn de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisidn, la promesa, la
orden, la autorizacidn y la prohibicién, la exencidn y la objecién: aconsejar; advertir;
alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o
eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir;
suplicar, retractarse.

Expresidon del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracién, la
preferencia, la satisfaccidn, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios
de la lengua oral a la produccion de textos monoldgicos y dialdgicos:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacidon
(canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo,
formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque vy
contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

Organizacion y estructuracién del texto segun (macro) género (p. e. entrevista > entrevista
de trabajo); (macro) funcién textual (exposicién, descripcion, narracién, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria
(relaciones oracionales, sintdcticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccion y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la
lengua oral, segin el dmbito y contexto comunicativos, para expresar:

La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndimero, cantidad y grado).

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacidon, posicidon, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicion).

El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo.



- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deodntica
(volicion, permiso, obligacién, prohibicién).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacidn
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

- Laafirmacidn, la negacion, la interrogacidn, y la exclamacién.

- Relaciones ldégicas de conjuncidn, disyuncién, oposicidon, contraste, concesion,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccidn y uso de Iéxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los dmbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la
descripcién de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas vy
profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y
comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso comun en
entornos especificos segun el dmbito y contexto comunicativos, seleccionandolos y adaptando
su uso a los diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

4.2.3. Criterios de evaluacion

- Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monoldgicos y dialdgicos los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural, y sabe superarlas diferencias con respecto a las lenguas vy
culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes
registros u otros mecanismos de adaptacidon contextual, expresdandose apropiadamente en
situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacién.

- Conoce, selecciona con atencidon, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para producir textos orales monolégicos y dialdgicos de diversos
tipos y de cierta longitud, planificando el discurso segun el propdsito, la situacion, los
interlocutores y el canal de comunicacion, y haciendo un seguimiento y una reparacion del
mismo mediante procedimientos variados (p. e. pardfrasis, circunloquios, gestion de
pausas, variacién en la formulacién) de manera que la comunicacidn se realice sin esfuerzo
por su parte o la de los interlocutores.

- Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio
variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

- Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacién segun el género vy el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones
claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista, indicando
lo que considera importante (p. e. mediante estructuras enfaticas), y ampliando con
algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

- Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas,
con algun desliz esporddico o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el
contexto especifico.

- Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y
sobre temas mas generales y varia la formulacidén para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas
precisa.



- Haadquirido una pronunciacién y entonacion claras y naturales.

- Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin
manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de
suficientes recursos lingtiisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista 'y
desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se le
note mucho que estd buscando las palabras que necesita.

- Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los
turnos de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la
interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su
comprensién, pidiendo la opiniéon del interlocutor, invitando a otros a participar, y
contribuyendo al mantenimiento de la comunicacién.

4.3.ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

4.3.1. Objetivos

- Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y
complejas dentro del propio campo de interés o de especializacién, incluyendo detalles
sobre condiciones y advertencias.

- ldentificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre
una amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en textos de
referencia y consulta, en cualquier soporte, informacién detallada sobre temas generales,
de la propia especialidad o de interés personal, asi como informacién especifica en textos
oficiales, institucionales, o corporativos.

- Comprender el contenido, la intencion y las implicaciones de notas, mensajes vy
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacién detallada, y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones
sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés,

- Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacidn, sobre asuntos de
caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi como
comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.

- Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de
actualidad o especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista, presenta y
desarrolla argumentos, y expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

- Comprender textos literarios y de ficcién contemporaneos, escritos en prosa y en una
variedad lingtistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica del
diccionario.

4.3.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres vy rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
historia, culturas y comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacion de la
comprension de textos escritos:

- Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.
- ldentificacidn del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.



Distincion de tipos de comprensiéon (p. e. sentido general, informacidn esencial, puntos
principales, u opiniones implicitas).

Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linglisticos y paralingliisticos (soporte, imagenes y graficos,
rasgos ortotipograficos,...).

Reformulacién de hipodtesis a partir de la comprensidn de nuevos elementos.

Competencia y contenidos funcionales
Comprensién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar;
pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar;
defender; exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracidn de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

Expresidon de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la
conjetura, el escepticismo vy la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar
desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar
e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisidn, la promesa, la
orden, la autorizacidn y la prohibicién, la exencidn y la objecién: aconsejar; advertir;
alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar;
desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacion, consejo, informacidén, instrucciones, opinién, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de
alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la
preferencia, la satisfaccidn, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacion de sugerencias, condiciones e hipoétesis.

Competencia y contenidos discursivos
Comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua
escrita:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situaciéon
(canal, lugar, tiempo).



- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de patrones sintacticos,
Iéxicos, y ortotipograficos.

- Organizacidon y estructuracidon del texto segln (macro) género (p. e. texto periodistico >
articulo de opinién); (macro)funcién textual (exposicidon, descripcidn, narracion,
exhortacién, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién)
y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al
contexto).

Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua escrita, segin el ambito y contexto
comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado).

- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicion).

- El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracidn, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicion, permiso, obligacidn, prohibicién).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

- Laafirmacidn, la negacion, la interrogacidn, y la exclamacion.

- Relaciones ldgicas de conjuncidn, disyuncién, oposicién, contraste, concesion,
comparacion, condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos

Comprensiéon de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los dmbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion de
personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;
educaciéon y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprensidn de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comin generales y en entornos
comunicativos especificos.

4.3.3. Criterios de evaluacion

- Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en
las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion escrita en las mismas,
apreciando las diferencias de registros y estilos estandar.



Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los
distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la
comprensiéon del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los
autores claramente seializadas.

Distingue la funcidon o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del
texto, y aprecia las diferencias de intencién comunicativa y de significado de distintos
exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la presentacion y
organizacién de la informacioén.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y mas especificos
dentro de su campo de interés o de especializacion.

Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con
expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un léxico general, y mas especifico segin
sus intereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como expresiones y
modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e
identifica por el contexto palabras desconocidas en temas relacionados con sus intereses o
campo de especializacion.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacidn, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y
simbolos de uso comun y mas especifico.

4.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

4.4.1. Objetivos

Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con
informacién compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo
preguntas abiertas y secciones de produccidn libre (p. e. para contratar un seguro, realizar
una solicitud ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de opinién).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de
motivacion (p. e. para cursar estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto de
trabajo), detallando y ampliando la informacién que se considera relevante y ajustandola
al propdsito y destinatario especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla
de caracter inmediato, o mas detallada segin la necesidad comunicativa incluyendo
explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y situaciones
habituales, o mas especificos dentro del propio campo de especializacién o de interés, y en
los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones
especificas del género y tipo textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la
netiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes,
durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema
conocido, de cardcter general o relacionado con el propio campo de especializacién o de
interés, aunque se pierda alguna informacion por concentrarse en las palabras mismas.
Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles
importantes, durante una entrevista (p. e. de trabajo), conversacién formal, reunién, o
debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de
especializacion o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en
foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite



cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias, y se comentan
las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

- Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o
privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion detallada, y se explican y
justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las
convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

- Escribir informes de media extensién, de estructura clara y en un formato convencional, en
los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a
favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando las ventajas y las desventajas
de varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o
posibles lineas de actuacién.

4.4.2. Competencias y contenidos

Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos
Conocimiento y aplicacién a la produccién y coproduccién del texto escrito de los aspectos
socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y
tabues; historia, culturas y comunidades.

Competencia y contenidos estratégicos
Estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacién de la producciéon y coproduccion
de textos escritos:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
escribir una carta de presentacién, un informe,...).

- ldentificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto,
concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el méximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

- Localizar y usar adecuadamente recursos lingtisticos o tematicos (uso de un diccionario o
gramatica, obtencidn de ayuda, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de
texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versién mds modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracion y
reparacion de la comunicacion.

Competencia y contenidos funcionales
Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios
la lengua escrita segln el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir



disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender;
exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacidén, la duda, la
conjetura, el escepticismo vy la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar
desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar
e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresidn de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisidn, la promesa, la
orden, la autorizacidn y la prohibicién, la exencidon y la objecidén: aconsejar; advertir;
alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o
eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion,
consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir;
suplicar, retractarse.

Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la
preferencia, la satisfaccidn, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacion de sugerencias, condiciones e hipoétesis.

Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de
la lengua escrita a la produccidn y coproduccion de textos:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion
(canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo,
formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y
contenido; patrones sintacticos, |éxicos, y ortotipograficos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. correspondencia >
carta formal); (macro)funcién textual (exposicién, descripcidn, narracién, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria
(relaciones oracionales, sintdcticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua escrita, segln el ambito y el contexto comunicativos,
para expresar:

La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndimero, cantidad y grado).



- El espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicion, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion).

- El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracidn, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad).

- El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo.

- La modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicion, permiso, obligacidn, prohibicidn).

- El modo.

- Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacidn
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes).

- lLaafirmacidn, la negacion, la interrogacion, y la exclamacioén.

- Relaciones ldégicas de conjuncidn, disyuncidén, oposicién, contraste, concesion,
comparacion, condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Competencia y contenidos léxicos
Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a
la descripcidn de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas vy
profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y
comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Competencia y contenidos ortotipograficos
Produccion de los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun, generales y en
entornos especificos segun el dmbito comunicativo, seleccionandolos y adaptando su uso a los
diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

4.4.3. Criterios de evaluacion

- Aplica adecuadamente a la produccidn de textos escritos los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos,
actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe
superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
adaptando el registro y el estilo, o aplicando otros mecanismos de adaptacion contextual
para expresarse apropiadamente segun la situacién y el propdsito comunicativos y evitar
errores importantes de formulacién.

- Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta
longitud, detallados y bien estructurados, p. e. desarrollando los puntos principales y
amplidndolos con la informacién necesaria a partir de un esquema previo, o integrando de
manera apropiada informacién relevante procedente de diversas fuentes.

- Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mds adecuados
al contexto especifico de entre un repertorio variado.

- Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que
conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el género y el
tipo textual, y los recursos de cohesién de uso comun y mas especifico para desarrollar
descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus
puntos de vista, indicar lo que considera importante (p. e. mediante estructuras enfaticas),
y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

- Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas,
con algun desliz esporadico o error no sistemdatico que no afecta a la comunicacién,



seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el
contexto especifico.

Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo de
especializacidn e intereses, y varia la formulacién para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas
precisa.

Utiliza con razonable correccion, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s)
lengua(s) primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas especifico
(p. e. paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con flexibilidad las
convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel
como digital.

4.5. ACTIVIDADES DE MEDIACION

4.5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la
informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y
actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o escritos
conceptual y estructuralmente complejos (p. e. presentaciones, documentales, entrevistas,
conversaciones, debates, articulos), sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de
temas generales o del propio interés o campo de especializacién, siempre que dichos
textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede volver
a escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacién y argumentos principales, asi
como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de
distintas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacién, o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).

Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los
ambitos personal y publico, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de
mayor complejidad (p. e. en reuniones sociales, ceremonias, eventos, o visitas culturales),
siempre que pueda pedir confirmacion de algunos detalles.

Interpretar durante intercambios de cardcter formal (p. e. en una reunién de trabajo
claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacién y aclaraciones seguln lo necesite.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mds especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacién,
las opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y
desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto
con claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o
vias de actuacion.

Tomar notas escritas para terceros, con la debida precisidn y organizacion, recogiendo los
puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion, conversacién o debate
claramente estructurados y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas del propio
interés o dentro del campo propio de especializacién académica o profesional.

Transmitir por escrito el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales,
los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre
aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o
campo de especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna
variedad estandar de la lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar
lo dicho.



Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista,
opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas interlocutores,
claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una variedad estandar de
la lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacién en los
ambitos académico y profesional.

Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen
opiniones, argumentos y analisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de
peliculas o de obras de teatro.

Sintetizar y transmitir por escrito la informacion y argumentos principales, asi como los
aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas
fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacién, o varios informes u otros documentos
de caracter educativo o profesional).

4.5.2. Competencias y contenidos interculturales

Gestidn de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a
cabo actividades de mediacidn con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia
sociolingliistica; conocimientos culturales generales y mas especificos; observacién;
escucha; evaluacidn; puesta en relacidon; adaptacion; respeto.

4.5.3. Criterios de evaluacion

Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacién en
cada caso, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas especificos que
caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, asi
como sus implicaciones mds relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto a las
lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de
diferentes registros y estilos, u otros mecanismos de adaptacidn contextual, expresandose
apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacién.
Conoce, selecciona con atencidn, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propésito, la situacion,
los participantes y el canal de comunicacidon, mediante procedimientos variados (p. e.
parafrasis, circunloquios, amplificacién o condensacién de la informacion).

Sabe obtener la informacién detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con
claridad y eficacia.

Organiza adecuadamente la informacion que pretende o debe transmitir, y la detalla de
manera satisfactoria segun sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las intenciones
de los hablantes o autores.

Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones
adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas
para abundar en algunos aspectos que considera importantes, y resumiendo la
informacién y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusién.
Compara y contrasta informacién e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y
desventajas de otras opciones.



1.6 DESARROLLO DE LOS RECURSOS LINGUISTICOS (PARA TODAS LAS ACTIVIDADES
DE LENGUA)

4.6.1. GRAMATICA.
ORACION

Actitud del hablante y modalidades de oracién.

- Oracion exclamativa: ampliacion de expresiones y orden de los elementos. Oracién
exclamativa(jVaya historia  me ha contado!; Menuda vida Ileva!). Oraciéon
desiderativa: ampliacién de expresiones y seleccion de tiempos (iOjald llueva/no
hubiera llovido!; iQuién fuera ta!). Oracion dubitativa: seleccion modal
obligatoria/optativa (Probablemente no lo sabia/ supiera; Igual os llamo;
Seguramente voy/vaya), diferencias de uso de expresiones de duda relacionadas con
el registro.

- Orden de los elementos en cada tipo de oracidn: posposicién del sujeto (Qué quieres
que haga yo) y movilidad de los complementos (E/ sdbado vamos a estudiar con
Jaime a fondo el tema /Vamos a estudiar el tema a fondo con Jaime el sdbado).
Implicaciones de significado de la diferente organizacién informativa del texto. Elipsis
de elementos (Yo un té, él un cortado).

- Sistematizacion de concordancia sujeto - predicado - atributo/complemento
predicativo (Carmen Illegd agotada). Concordancia con nombres colectivos y con las
enumeraciones (Me gusta/gustan la sidra, el zumo y el mosto; La mayoria de los
asistentes venia/n de lejos). Casos de ausencia de concordancia por topicalizacion
(Yo, me pareces que tienes razén). Concordancia en oraciones pasivas (Las listas
seran expuestas mafiana).

- Estructuras oracionales sin mencién de sujeto agente: se (Se come bien aqui; Se me
rompid el movil); uno (A veces uno no sabe qué decir); 22 del singular (En rebajas
siempre compras cosas que no necesitas); 32 del plural (Me localizaron ayer). Pasiva
de proceso y de resultado (Los sobres son entregados en este momento/Los sobre
estan entregados). Pasiva refleja (Se repartieron los folletos). Significado y diferencias
de uso en relacidon con el registro (Se registr6 todo el edificio-El edificio fue
registrado).

Oracidn compleja

- Coordinacién copulativa, disyuntiva, adversativa, consecutiva y explicativa -
afirmativas y negativas.

- Subordinacién adjetiva: refuerzo en el uso de oraciones de relativo con antecedente
conocido, desconocido y sin antecedente expreso, con o sin preposicion, introducidas
por: que, quien/es, el/la/los/las que, lo que, el/la/los/las cual-es. Oraciones con
antecedente negativo: nada, nadie, ningun (No hay nada que podamos hacer).
Reconocimiento del relativo cuyo. Oraciones que tienen como antecedente una
oracion (Me dijo que si, lo cual me sorprendié). Reconocimiento de oraciones
especificativas y explicativas. Refuerzo y ampliacién del contraste con modo
indicativo/subjuntivo.

- Subordinacion sustantiva: refuerzo y ampliacion. Distincidn: verbo + infinitivo/que +
verbo conjugado (Me apetece ir/que Juan vaya; Pienso llamarte/pienso que te va a
llamar).Oraciones sustantivas dependientes de verbos en presente, pasado y
condicional que expresanpensamiento, opinidn, percepcién y diccién (con verbo en
indicativo/infinitivo) y dependientes deverbos de deseo, duda, sentimiento, consejo,
mandato y prohibicién tanto en su forma afirmativa como en la negativa (con verbo
subjuntivo/infinitivo): (Me asegurd que vendria; Me llamo la atencidn que no viniera;
Yo te aconsejaria quese lo dijeras; Me dijo que lo sabia/No me dijo que lo



supiera/sabia). Introduccion del uso de verbos de pensamiento, percepcién o diccidn
en oraciones interrogativas (¢No crees que es mejor decirselo?) o con imperativo
negativo+ indicativo (No digas que lo sabes todo).

- Alternancia modal en forma afirmativa y negativa con verbos de pensamiento,
percepcion ydiccion (Veo que lo ha entendido/No veo que lo haya entendido).
Estructuras valorativas con verbos ser, estar, parecer, resultar + adjetivo + que +
indicativo/subjuntivo (Me parece raro que no haya llegado; Resulta evidente que no
ha llegado; Fue injusto que le dijeras eso).

- Ampliacién de expresiones para expresas sentimientos y deseos (Me hizo mucha
ilusion que Sara viniera a casa; Habria sido mejor que se lo dijeras)

- Correlacion de tiempos y modos, especialmente cuando los tiempos de la principal y
de la subordinada son diferentes (Espero que haya llegado bien/ayer llegara bien; Me
encantaria que ya lo hubiera recibido).

- Oracion interrogativa indirecta introducida por: que/si /pronombre interrogativo (Me
preguntoé[que] si la conocia).

- Repeticidn y transmision de informacidon, peticiones, érdenes, consejos, etc.:
correlacién de tiempos y modo.

- Doble seleccion modal de algunos verbos segun el significado que adoptan: sentir,
decir (Siento que algo no va/vaya bien).

- Uso de oraciones con verbos causativos: provocar, significar, implicar, hacer,
conseguir + subjuntivo.

- Subordinacion adverbial: refuerzo de las estructuras ya trabajadas y ampliacion.
Temporal: estructuras con indicativo para indicar simultaneidad, anterioridad y con
subjuntivo para expresar posterioridad con: cuando, en cuanto, siempre que, cada
vez que, el dia que, hasta que, desde que, mientras, antes de que, después de que
(Siempre que viene /Venga) y uso de al y nada mas con infinitivo. De lugar con donde
(Vamos donde quieras; Vamos hacia donde tengo el coche). Modal: (tal vy)
como/segun, de manera que, de modo que + indicativo/subjuntivo (Lo haré segun
me digan/me han dicho), sin que+ subjuntivo (Se marchd sin que nos diéramos
cuenta); sin + infinitivo (Se marchd sin hacer ruido). Causal: como, por si, debido a
que, ya que, puesto que, dado que, + indicativo; por +infinitivo, no porque+
subjuntivo, sino porque+ indicativo, no sea/vaya a ser que+ subjuntivo. Final: para
que, a que, a fin de que + subjuntivo. Condicional: si + indicativo/subjuntivo con
diversas combinaciones y variantes (Si lo supiera, te lo habria dicho; Si me hubiese
enterado, te lo habria dicho/diria). Oraciones con otros conectores condicionales +
subjuntivo: en caso de que, como, siempre que, con tal de que, a menos que,
mientras. Concesiva: indicativo/subjuntivo con a pesar de que, pese a que, y eso que,
aunque, por mas que, por mucho que, por muy + adjetivo + que, y subjuntivo
reduplicado (hagas lo que hagas). Diferencia de significado segun la seleccién modal
(Aunque lo sabe/sepa, no quiere decirlo).Consecutiva: por/con lo que + indicativo, de
(tal) modo/manera/forma que, por/con lo que+ indicativo y de ahi que+ subjuntivo.
Consecutiva intensiva: tan /tanto... que (Habla tan bajo que no le
oigo).Comparativas: lo mismo/igual que; mas /menos de, mas /menos de lo que (Mas
de mil, mas de lo que esperaba); comparacién irreal: como si.

- Correlacion de tiempos y modos dependiendo si la accidn se refiere al presente,
pasado, futuro o a algo hipotético (Aunque lo supiera, no lo diria). Atencion a la
seleccion modal doble con conectores que cambian de significado: como, siempre
que (Voy alli siempre que puedo/Puedes ir siempre que recojas antes la habitacion).

GRUPO DEL NOMBRE



Nombre

Clases de nombres y comportamiento morfosintactico: comunes, propios, colectivos,
contables y no contables.

Refuerzo y ampliacidn de la formacién del género: femeninos mediante terminacién
irregular en -esa, -isa, -ina, -triz (actriz, tigresa, gallina). Reconocimiento de
femeninos con terminacion en -ez, -dad, -don, -sién, -tud, -umbre, -ura (la vejez, la
sinceridad). Nombres cuyo cambio de género significa la contraposicidn entre arbol y
fruto (olivo-oliva, ciruelo-ciruela). Nombres con significado diferente segun
pertenezcan a un género u otro (el/la capital, el/la guia, el/la cura, el/la parte).
Género de nombres de seres animados: profesiones (ministro-ministra, juez-jueza) y
nombres que no cambian de forma en femenino o masculino (el/la deportista,
intérprete, joven, testigo)] nombres que cambian totalmente seglin el género
(caballo-yegua, yerno-nuera, padrino-madrina). Nombres invariables para los dos
sexos (elefante, gorila). Refuerzo y ampliacién de la formacién del numero: plural de
nombres acabados en s (el virus-los virus) y de palabras de acentuacién aguda
terminada en vocal -3, -tque admiten plural en —s y en -es. Nombres que no tienen
singular o que se emplean preferentemente en plural (tijeras, afueras, vacaciones).
Plural de las palabras acabadas en -z (actriz-actrices). Plural de las letras del alfabeto
(aes, ees); de los nombres compuestos que forman una sola palabra (el/los
saltamontes) o dos palabras (osos panda), plurales que pueden presentar dificultad
(régimen/regimenes).Sustantivacion mediante determinante masculino y femenino (el
azul del mar; la pintada estaba en esa pared) y neutro (lo interesante).

Determinantes

Articulo: refuerzo de los aspectos trabajados. Profundizacién en la eleccién entre
articulo determinado e indeterminado: totalidad frente a cantidad indefinida o
cantidad no especificada (Trae las sillas - Trae unas sillas). Valor genérico del articulo
determinado singular (EI hombre es un ser social). Incompatibilidad del articulo
indeterminado con nombres no contables excepto si tiene valor intensificador
(*Hay una harina; jHacia un calor!; Me da un miedo....). Valor sustantivador del
neutro lo con adjetivo (Lo increible). Articulo masculino singular con nombres que
empiezan por a ténica (un aguila, el alma, el agua).

Omisién/presencia del articulo: posible omisidn en posicion postverbal con nombres
gue indican cantidad indeterminada (Trae sillas); omisiéon con valor clasificador (Ana
es periodista; mafiana es domingo) frente a presencia con valor identificador (Ana es
una periodista muy buena; Ana es la periodista que ha venido; Mafiana es un
domingo especial); con nombres precedidos de preposicidon cuando se expresa modo
o clasificacién (escribir con boligrafo, cerrar con llave, casa de madera). Articulo
obligatorio con algunos nombres propios o realidades Unicas (La Tierra; el sol, el
Papa). Omision en ciertos entornos discursivos: refranes y proverbios (Hombre
prevenido vale por dos), titulos (Intenso calor en el sur del pais) y anuncios (Casa en
venta) o con alguno y ninguno pospuestos (no tiene pudor ninguno).

Posesivos: posicion y compatibilidad con determinantes indefinidos y numerales
(Algunos compafieros suyos; Sus tres hijos). Oposicidon de significado de las formas
plenas /apocopadas con el verbos ser (Es mi hijo/Es hijo mio). Uso del articulo con
valor posesivo (Tengo el coche alli).

Demostrativos: compatibilidad con determinantes indefinidos y numerales (Estas dos
personas). Otros valores: temporal (Aquellos dias fueron muy especiales), anaférico,
condescendencia (Este chico...), connotacidn despectiva (El tio es un antipatico). Uso
de aquel con valor evocador.



Indefinidos: todo + articulo, varios, ciertos, cuanto, cada, cualquier/a (cualquier
persona/una persona cualquiera). Uso de algin/a/os/as en contraste con un/a/os/as
(Fuimos a cenar con unos amigos/algunos amigos).

Numerales: partitivos y multiplos (mitad, tercio, triple); ordinales a partir de
undécimo; partitivos(una octava parte).

Interrogativos y exclamativos.

Complementos del nombre: Adjetivos

Variables e invariables. Consolidacién de la concordancia en género y nimero con el
nombre o pronombre y el determinante (el agua clara; esos camiones aparcados).
Género: adjetivos en -a (cosmopolita). Concordancia con nombres coordinados de
diferente género.

Anteposicién: valores ligados a la subjetividad y al registro (He tomado una
importante decision; los verdes valles).

Posposicion habitual con adjetivos especificativos. Anteposicidon y cambios de
significado ligados a la posicidn del adjetivo (Un Unico profesor/ Un profesor Unico).
Sustantivacion de adjetivos.

Grados del adjetivo: refuerzo en el uso de: tan, como, igual de + adjetivo +
gue,mas/menos...que; contraste con mas/menos de + cantidad/oracion (Vale mas de
cien, Es mejor de lo que pensaba). Gradacion sobre la comparacidn
(Mucho/bastante/poco mas/menos... que).Adjetivos que no admiten grado (*muy
absoluto, *muy precioso).Superlativo absoluto, relativo, con prefijos (superguapa),
con adverbios (extraordinariamente grandioso, verdaderamente impresionante) y
por repeticion (Es listo listo). Superlativos cultos(éptimo, pésimo, maximo, minimo).
Adjetivos que cambian de significado con ser y estar (despierto, grave, verde, claro,
cerrado).

Modificadores del adjetivo: adverbios o locuciones adverbiales (bastante tonto);
grupo nominal con preposicion (orgulloso de su trabajo, lleno de chocolate).
Concordancia como complemento predicativo (Los corredores llegaron agotados).
Otras formas de complementos del nombre: nombre o adjetivo en aposicidn,
construccién introducida por preposicién y por oracién de relativo o adjetiva.

Pronombres

Personales: consolidacién en el uso de las formas de sujeto y de las formas atonas y
ténicas de CD y Cl; concordancia con el referente; combinatoria con doble
pronombre; Laismo, Leismo y Loismo en Castilla y Ledn y en otras variedades del
espafol; pronombres con preposicion (Me acuerdo de ti; Entre tu y vyo).
Concordancia con el referente.

Presencia de pronombres tdnicos: para indicar contraste (A él le das todo y a mi
nada); parades hacer ambigliedades (¢Como se llama éI?). (Ver "Discurso™:
"Organizacion").

Presencia/ausencia del pronombre del CD y el Cl cuando esta explicito el referente:
reduplicaciéon obligatoria cuando el CD o Cl estdn antepuestos (El libro lo ha
comprado Pedro; A Luisa le he dicho yo todo). Con el pronombre se (Se lo aseguré a
Luis/ *Lo aseguré a Luis).

Presencia/ausencia de pronombres ligada a la variacion de sentido (Yo no me lo creo-
Yo no lo creo).

Colocacion de los pronombres personales: anteposicién con la mayoria de las formas
del verbo; posposicion con imperativo afirmativo, gerundio e infinitivo, unidos a la
forma verbal(Entréganoslo; Recordarlo es lo importante; Diciéndose/o). Posicién del
pronombre con perifrasis verbales (Se lo acabo de decir/Acabo de decirselo)



Pronominalizacién de la oracién con lo/de que para aludir a un tema ya mencionado
(Creo que ya sabes lo de Juan).

Formas y usos pronominales de posesivos (Es mio - Es el mio). Uso en expresiones
(Me costd lo mio; Es muy suyo; Se salio con la suya; Lo suyo es increible).

Indefinidos (alguno, ninguno, cierto-a-os-as, cualquiera). Combinaciéon con otros
pronombres. Concordancia con el pronombre ninguno/a con un complemento plural
(ninguno [de los chicos] comid).

Demostrativos: compatibilidad con indefinidos y numerales (Estos oiros si me gustan;
Me quedo esos dos). Reconocimiento de aquello con valor relativo en registros
formales (Todo aquello por lo que luchd; Aquellos que deseen asistir pueden
hacerlo).

Pronombres interrogativos: uso en preguntas indirectas (Me ha preguntado [que]
quién es ese chico). Posicidn final en preguntas eco (¢ Qué llamd a quién?).
Pronombres relativos: quien/-es: el/la/los/las/lo que, cual, cuales, con o sin
antecedente expreso. Uso de preposicion + articulo + pronombre (Te he marcado las
calles por las que hay que pasar). Diferencia de uso de los pronombres en oraciones
especificativas y explicativas (La gente que tiene poco que hacer ve mucho la tele/La
gente, que tiene poco que hacer, ve mucho la tele). Reconocimiento de las
diferencias de uso de los pronombres relativos relacionadas con el registro.

Uso de los pronombres relativos neutros: lo que, lo cual (Estaba muy contento, lo cual
me indica que ya se encuentra mejor; Es mas listo de lo que creia).

GRUPO DEL VERBO

Verbo

Conjugaciones: consolidacién de las formas regulares e irregulares de indicativo:
formas apocopadas para vos (tenés) y del presente, pretérito perfecto e imperfecto
de subjuntivo (ara-iera/ase-iese). Ampliacién a otros verbos con irregularidades.
Iniciacion en el condicional compuesto y en el pluscuamperfecto de subjuntivo.
Indicativo: refuerzo en el uso de los valores ya trabajados. Ampliacién a otros valores:
presente histdrico (Picasso nace en Mdlaga en 1881); mandato (Tiras de esa palanca
y giras la llave); valor de futuro (Mafana te llamo y te cuento todo), con valor de
pluscuamperfecto de subjuntivo (si lo sé, no vengo); actualizacién del pasado en
registro no formal (Ayer le digo que venga y me dice que no puede).

Pasados: refuerzo del contraste pretérito perfecto/indefinido (atencidn a los usos en
Hispanoamérica, Canarias y norte de Espafa)/ imperfecto (Nos hemos ido cuando
llegaba Juan; Me llamaron justo cuando salia). Combinacion de diferentes pasados.
Pretérito perfecto: reconocimiento del valor de proximidad psicoldgica (He estado alli
hace un afo frente a Estuve alli hace un afio). Pretérito indefinido: atencién a los
€asos en que se expresa una acciéon durativa (Vivié en Granada durante diez anos) y
al uso con verbos no perfectivos (Estuve alli ayer; Trabajé toda la mafiana).Pretérito
imperfecto: expresiéon de intenciones que no llegan a cumplirse (Te iba a Illamar),
como alternativa al condicional (si tuviera dinero me lo compraba), valor ludico y
onirico (Yo era un ledn y estaba en la selva), uso narrativo (A las siete llegaba el
presidente a la reunién).Pretérito pluscuamperfecto: valor general de anterioridad en
relacion con una accién pasada(Cuando aparecid, ya se habia solucionado todo),
pensamiento interrumpido (Habia pensado llamarte).

Futuro imperfecto: probabilidad (Lo tendra él), rechazo u objecidn (Serd muy barato,
pero no me gusta).Futuro perfecto: valor general de anterioridad con respecto a una
accion futura (Cuando tu llegues, ya habré hecho la comida); valor de probabilidad
(Lo habrd comprado él), valor de rechazo/objeciéon (Habra jugado bien, pero ha
perdido).




Condicional: valor de hipdtesis en condicionales irreales (Si tuviera tiempo, te
llamaria); valor desiderativo o de influencia con prdtasis omitida (Yo que tu hablaria
con el jefe), valor de probabilidad en el pasado (Lo compraria él), rechazo u objecién
(Seria muy barato, pero no me gustd).Condicional compuesto: hipodtesis de
realizacion imposible (Si lo hubiera sabido, te lo habria dicho), valor de probabilidad
(Lo habria comprado él), valor de rechazo/objecién (Habria jugado bien, pero ha
perdido)..

Subjuntivo: refuerzo y consolidacion en el uso de los valores ya trabajados.
Ampliacién a otros valores: Presente: usos relacionados con la subordinacion;
repeticion de una orden (Que te calles); expresion de deseo en oraciones
independientes (Ojala nos veamos pronto; Que te sea leve); valor concesivo (Hagas lo
que hagas).Pretérito perfecto: con valor de accién terminada (Cuando hayas
acabado, dimelo); deseo en el pasado (Ojald haya ganado).Pretérito imperfecto: valor
de cortesia (Me encantaria que vinieras a cenar); contraste queria-quisiera (Quisiera
hablar con el sefior Lépez); deseo de realizacidon dificil o imposible(iOjala lo supiera!;
jQuién pudiera vivir ahi!); uso en oraciones con valor de hipodtesis (Lo haria si fuera
posible).Pretérito pluscuamperfecto: uso en oracién condicional en el pasado (Si lo
hubiera sabido, habria ido); uso en deseos de realizacion imposible (iOjala
hubiéramos ganado el partido!); neutralizacion de uso de condicional compuesto-
pluscuamperfecto de subjuntivo en oraciones subordinadas condicionales y
sustantivas (Si lo hubiera sabido, te lo habria/hubiera dicho).

Imperativo afirmativo y negativo: refuerzo y consolidacion en el uso de los valores
trabajados. Imperativos lexicalizados frecuentes (Vaya; Anda; No me digas; Y dale).
Cambios en la forma con pronombres personales pospuestos (Acordaos). Otros
valores: de urgencia (Llama, llama, que tenemos que entrar), matiz irénico (iMira,
miral, iVaya, vaya!). Imperativos apocopados para vos en zonas de Hispanoamérica.
Infinitivo simple y compuesto: valor temporal (Enciende la luz al entrar); valor causal-
temporal (Al aclardrmelo, lo entendi); valor de imperativo (A dormir). Valores
nominales (El saber no ocupa lugar). Valor de reproche con infinitivo compuesto
(Haberlo dicho).

Gerundio: valor de simultaneidad en oraciones subordinadas temporales (Yo puedo
leer bajando las escaleras). Valor condicional o causal (Haciéndolo asi, aprobaras).
Uso en estructura elidida de esta + gerundio (Aqui, leyendo).

Participio. Rasgos adjetivales: concordancia con el nombre (Dejé la casa arreglada).
Participios irregulares dobles (imprimido-impreso/ frito-freido). Reconocimiento del
valor temporal del participio absoluto (Aclarado este tema, vamos a seguir).

Perifrasis verbales: refuerzo de las ya trabajadas y ampliacidn: de infinitivo: llegar a,
deber (de) con valor de suposicion, acabar por, echarse a, estar por. De gerundio:
salir, llevar, andar, acabar. De participio: dejar, tener (Le ha dejado solucionado el
problema), dar por, quedar, andar, verse. Uso de llegar a+ infinitivo con valor de
pluscuamperfecto de subjuntivo en oraciones condicionales (si me llega a ver, no me
habria perdonado). Perifrasis coloquiales (que va a venir, (vamos) a ver, venga a
llover).

Voz pasiva con ser (Estas casas fueron construidas hace cien afios) y pasiva refleja
(Estas casas se construyeron hace cien afios). Pasiva de proceso con ser (Los sobres
fueron abiertos después de la votacidn) y pasiva de resultado con estar (Estan
entregados los paquetes). Contraste entre ellas (La puerta estuvo abierta todo el dia/
La puerta fue abierta a las ocho). Pasiva refleja: diferencias de uso segun registro
(Todos los animales fueron rescatados por los bomberos/Se rescaté a todos los
animales).




Opciones de seleccion modal de los conectores del nivel. Seleccidn modal segun la
actitud e intencidn del emisor. Verbos que seleccionan diferente modo segun el
significado que adoptan: sentir, decir (Dijo que ird/Dijo que fuera). Discurso indirecto.
Ser y estar: valor de ser para realizacidén de sucesos (El concierto es en el estadio), ser
y estar + adjetivos. Cambio de significado de adjetivos con ser/estar (maduro,
pesado...). Matices de cambio de significado con adjetivos valorativos (La pelicula es
estupenda/esta estupenda).

Concordancia de tiempos y modos en oraciones sustantivas, adjetivas, y adverbiales.
Diferentes opciones en la correlacion de tiempos y modos, con especial atencion a los
casos en que no coincide el tiempo del verbo principal con el de la subordinada (Si no
hubiera vivido aqui, ahora no sabria lo que ha pasado; No lo diria aunque me lo
hubiera contado; Siempre he querido una casa que tenga grandes ventanas).

Adverbio y locuciones adverbiales

Refuerzo en el uso de los adverbios y locuciones ya trabajados.

Expresién de circunstancias de tiempo (anteriormente, de pronto), lugar (enfrente, al
final) y modo(claramente, a oscuras).

Adverbios de afirmacion (por supuesto, desde luego) y negacion (Jamas). Influencia
del modo en oracién subordinada (No he oido que haya un concierto).

Adverbios de duda (probablemente, quiza, tal vez, lo mismo, igual). Refuerzo de la
seleccidn modal con los diferentes adverbios.

Adverbios de cantidad que modifican a diferentes categorias (Es bastante mas
sencillo, Hay muchos menos kildmetros) y a otro adverbio (Estamos ya
suficientemente cerca).

Ampliacién de adverbios en -mente. Combinacion de adverbios entre si y con otros
determinantes (aqui delante). Gradacion del adverbio (mucho mas rapidamente).
Diferencias de adverbios de situacidn (de/ante - adelante; detras - atras; en frente de
—delante de).

Adverbios relativos e interrogativos: donde, como, adonde, cuando; dénde, adonde,
de dénde, cdmo, cuando. Uso de adverbios relativos precedidos de preposicién
(Viene hacia donde nosotros estamos. Uso de donde para ubicar (Estamos donde
Pedro).

Adverbios oracionales indicadores de la actitud (realmente, sinceramente...)
Locuciones adverbiales (a suertes; por las malas; a destiempo; de mala manera).
Reconocimiento de la posicion del adverbio en la frase segun su funcidn
(Naturalmente, creo que debes ir/* Creo que debes ir, naturalmente; Tienes que
hacerlo cuidadosamente/ *Cuidadosamente tienes que hacerlo).

Reconocer la equivalencia con adjetivos: llamé tranquilo/tranquilamente; se
despertd rapido/rapidamente).

Hispanoamérica: uso de no mds como solamente (quiero eso no mas) y de mismo
(vega acd no mas).

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

Coordinantes (para relacionar palabras y oraciones): refuerzo y ampliacién.
Copulativas: tanto...como, no sdlo...sino, también, asi como, asimismo. Disyuntivas:
0, o bien...o bien, sea...sea. Adversativas: sin embargo, mientras que, no obstante,
aun asi, en cambio, ahora (bien). Explicativas: o sea, es decir, esto es. Consecutivas:
por eso, por tanto, en consecuencia, por consiguiente, asi, asi pues. Insistencia en el
uso de conectores con mayores restricciones de registro.



Subordinantes: refuerzo y ampliacién: Temporales: cuando, en cuanto, el dia que,
hasta que, desde que, antes de que, después de que, tan pronto como, a medida
que, segln +indicativo/subjuntivo, mientras + indicativo, siempre que, cada vez que,
usos con infinitivo: al, nada mds. Concesivas: a pesar de que, pese a que, aunque, por
mucho que, por muy + adjetivo + que, por mas que, subjuntivo reduplicado(hagas lo
gue hagas), aun+ gerundio. Causales: como, debido a que, ya que, puesto que, dado
que, por si, no porque...+ subjuntivo, sino porque+ indicativo, no sea/vaya a ser que.
Modales: como, segun, sin que, tal y como, de la manera que. Finales: para que, a
que, a fin de que. Condicionales: si, encaso de que, como, siempre que, con tal de
que, a menos que, mientras. Consecutivas: con/ por lo que, de (tal)
modo/manera/forma que. Comparativas: como si. Especial atencion a los conectores
con doble seleccién modal y cambio de significado: como, siempre que, mientras, de
modo/manera que.

Reconocimiento de diferencias de significado entre conectores mas frecuentes de un
mismo tipo segln el registro (sin embargo-no obstante/ asi que-de ahi que/ porque-
dado que).

Movilidad de los conectores y restricciones (Como no viene, me voy - ¥*Me voy como
no viene).

Uso de conectores + infinitivo (Pese a saberlo, no lo hiciste; Me han castigado por
llegar tarde).

Preposiciones

Ampliaciéon de usos de las preposiciones (ante, bajo, incluso, tras, segun...) y
locuciones preposicionales (a lo largo de, alrededor de, a costa de, en cuanto a).
Insistencia en los usos que generan dificultad (por-para; en-a; durante-en; de-desde,
hasta-hacia-a, tras-después de).

Usos especiales de algunas preposiciones. (Para lo que come, estd muy delgado/ Voy
para Madrid/Estoy por decirselo).

Adjetivos, verbos y adverbios con preposicién regida (ser consecuente con sus ideas,
tender hacia la izquierda, estar cerca de la solucidn, subido de tono, loco por las
motos).

Locuciones prepositivas (a causa de; acerca, de, por culpa de; gracias a; debido a;)
Usos de preposiciones + infinitivo: a (Al saberlo, fui a su casa); por (Me han castigado
por llegar tarde); sin (Puedes salir sin llevar abrigo).

4.6.2.DISCURSO

Cohesion

Mantenimiento del tema: Refuerzo en el uso de procedimientos gramaticales de
correferencia: pronombres personales, demostrativos, posesivos, cuantificadores y
adverbios o expresiones adverbiales con valor anaférico o cataférico: eso, aquel afio,
alli, en el mismo sitio... (Eso era lo que queria: ser feliz).Uso del articulo determinado
con nombres ya presentados (Una mujer entrd en la sala, seguida de un joven; la
mujer habld en primer lugar y dijo...). Usos de las formas neutras de demostrativo y
pronombre personal: lo de, lo que, lo de que, esto, eso, aquello (Lo del viaje es una
buena idea; Me has insultado, y eso no lo tolero). Uso de el/la siguiente / los/las
siguientes + nombre / lo siguiente con valor cataférico (Han aprobado los siguientes
alumnos: Pedro, Juan, Luisa y Antonio).

Articulo indeterminado con valor anafdrico cuando el nombre va seguido de
modificadores restrictivos (Vimos a Juan borracho. Nos extrafié de un chico tan
serio).



Usos de las formas neutras de demostrativo y pronombre personal: lo de, lo que, lo
de que, esto, eso, aquello, con especial atencién a las construcciones con preposicidon
(De lo de las vacaciones, ya hablaremos luego; Te he oido, y con eso de que es
demasiado dificil no estoy de acuerdo).

Recursos para reintroducir y elaborar un tema: (con) lo de que (lo de que ha
aumentado el paro esverdad); el hecho de que, el que, que (Que no te conteste no
significa que esté de acuerdo).

Ampliacion de procedimientos Iéxicos: sindnimos, hiperdnimos e hipdnimos
(martillo, alicates... >herramienta), a través de uno de los términos que entran en la
definicion (el militar, el capitdan, el jefe de...), nominalizacién (Se enamord
inmediatamente.... El enamoramiento fue...), proformas Iéxicas: el problema, el
asunto, el tema... (Tendria que pedirle un aumento al jefe, pero nunca quiere hablar
de ese tema).

Expresiones referenciales: dicho, citado (El mes pasado hubo un congreso sobre la
novela de Garcia Marquez y la influencia de dicho autor en la literatura).

Elipsis del nombre o del grupo nominal completo, en los casos en que se
sobreentiende por el contexto situacional o lingtistico (Todos los pasajeros tuvieron
que bajar del tren por la averia: algunos [pasajeros] se fueron a pie, y otros
[pasajeros] se quedaron esperando). Elipsis del nombre precedida de preposicion (-
¢El novio de Diana es del pelo largo? —No, el de gafas).

Concordancia de tiempos verbales adecuada a las relaciones discursivas.

Progresidn en el tiempo, superposicién de eventos, salto atrds; desplazamientos de
los valores de los tiempos verbales (presente por pasado para actualizar informacion;
futuro y futuro perfecto de suposiciéon; pasado por presente con valor de cortesia).
Seleccién modal segln la actitud e intencion del emisor (A/o es verdad que viene/No
es verdad que venga; Aunque se lo dijeras.../Aunque se lo dijiste).

Procedimientos para citar y para transmitir informacidn: concordancia de tiempos en
el estilo indirecto con cambio de situacién temporal, segln si la informacion ya no es
actual (Dijo que iria ayer) o si se quiere actualizar (Dijo que ira mafnana), y seguln si se
transmite una informacién o una influencia (Dijo que venia /Dijo que viniera).Cita con
y sin verbo introductorio (Invité a Pablo: que no queria venir, que no tenia tiempo...
Total, que he venido so/o0).Citas encubiertas sin que introductorio (Invité a Pablo:
estaba muy ocupado, iba a salir muy tarde, estaria cansado... Siempre excusas. Total,
gue he venido so/o). Transmisidon de mensajes reiterados (Que si tenia que ir, que si
no iba me arrepentiria... Total, que me convencid). Correlaciones de tiempos y
modos verbales en las citas segun la intencién del emisor (expresando informacidn o
deseo/orden y comprometiéndose o no con la veracidad de la informacidn) (Dice que
vas con él/Dice que vayas con él; Dijo que va a llover/Dijo que iba a llover).

Uso de expresiones citativas (Parece que; Segun + grupo nominal; Segun dicen...).

Conectares para relacionar partes del discurso: Sumativos (no solo...sino también...;
tanto...como...; asimismo...). Contraargumentativos para introducir un obstaculo o
una contrariedad (a pesar de, no obstante); para indicar contraste entre elementos
(mientras que; en cambio); para matizar el primer elemento de la argumentacion (de
todas maneras/formas; de todos modos; no es que...es que...; ahora bien; aun asi).
Justificativos (puesto que; ya que). Consecutivos (por eso; por tanto; de modo que;
de manera que).



- Atencién al uso de conectores que presentan mas restricciones de registro: a causa
de, asi pues, en consecuencia, por consiguiente, de ahi que (El ministro presentd su
dimisidn; asi pues, el proyecto quedd para/izado).

Organizacion
Elementos de textos orales o escritos

- Marcadores en funcion del texto y del registro: Deiniciacién: férmulas de saludo
(Estimado sefior; Me alegro de saber de ti), presentacion(éPuedo presentarle a..?),
introducciéon del tema (Queria decirte que...; Quisiera hablarles de...;introduccion de
un nuevo tema (Por cierto; A propdsito; Cambiando de tema).De estructuracidn:
ordenadores de apertura (Para empezar; Lo primero es que...), ordenadores de
continuacién (igualmente; por su parte; por otra parte; por otro lado), ordenadores
de cierre(para finalizar). Comentadores (pues bien; dicho esto). Digresores (por
cierto; a proposito).De reformulacién: explicativos (o sea; es decir; esto es),
rectificativos (mejor aun; para ser exactos), de distanciamiento (de todos modos; en
todo caso) y recapitulativos (asi pues; en suma).

- Atencidn al uso de marcadores, dentro de cada categoria, que presentan mas
restricciones de registro (Muy sefior mio; iHola, tio!', En suma, En definitiva).

- Puntuacion y pdrrafos. Signos de puntuacién como marcadores del discurso: punto,
punto y coma, puntos suspensivos, interrogacion, exclamacion, paréntesis y raya.
Correspondencia entre los parrafos y los temas del discurso. Marcas graficas de
clasificacién, énfasis, referencias: convenciones de distribuciéon y organizacion del
texto para esquemas e indices, mdrgenes, vifietas, tipos de letras, subrayados y
comillas).

- Entonacion y pausas como marcadores de unidades discursivas y de relaciones de
sentido. Correspondencia entre unidades melddicas y signos de puntuacion;
identificacion y produccion de los patrones melddicos propios de los actos de hablay
las estructuras discursivas del nivel.

Elementos propios de la conversacion

- Uso del pronombre personal explicito: como marcador de contraste discursivo (Yo me
guedo y tu te vas); para deshacer ambigliedades (Le llamo a usted mafiana).Como
marcador de cambio de turno (-¢Qué fe parece lo que te digo? - Yo creo que tienes
razén)] como indicador de subjetividad (-No estoy de acuerdo. Yo, a mi me parece
que...).

- Marcadores para dirigirse a alguien segln la situacién (Formas de tratamiento;
Disculpa/e; Oye/oiga; Mira/e). Saludar (iHombre + nombre de pila!, ¢Como le va?,
iNombre de pilal, iCudnto tiempo!, Me alegro de verte), responder a un saludo (Bien,
gracias, ¢y a ti?; Todo bien; Como siempre), solicitar al interlocutor que empiece a
hablar (¢Y tu que crees? Oye, yo te queria preguntar), empezar a hablar (Por cierto,
ésabes?; ¢A que no sabes...? Pues... Pues, mira), cooperar (Ya; Claro; Aja ¢vY...?),
reaccionar demostrando implicacién (jAndal,éSi? iNo me digas! ¢En serio?), reforzar
(Desde luego; Por supuesto; Claro; En efecto; Sin duda), implicar al interlocutor (¢A
gue si? Como sabes...; Ya sabes que...), asentir con distintos matices (jFaltaria mas!
Ya, pero...), tomar la palabra (Yo queria decir), iniciar una explicacion (Nada, pues
que...; Pues nada...; Pues veras...; Te cuento), repetir y transmitir (posibilidad de
omisién del verbo de lengua introductor; reproduccion de enunciados interrogativos;
uso de expresiones citativas), anunciar el final (Pues nada; Pues eso), despedirse
(Bueno, pues nada, te dejo).Contradecir, con distintos matices (Ya, pero...; Nada de
eso; De ninguna manera), clarificar las opiniones (No es eso exactamente, sino que...;
Lo que yo queria decir es que...), interrumpir la explicacién (Perdéname un momento,



Deixis

es que...; Disculpa que te interrumpa, pero...; Me encantaria que me lo contaras,
pero...).

Recursos para las reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales
("pares adyacentes"): Preguntar por una persona al teléfono - responder (-Hola, éme
pasas... /pones con... + por favor? - No se retire, por favor; - Un momento, ahora le
paso; Disculpe, en este momento no le puedo atender). Preguntar por el estado
general de las cosas - responder (¢Como va... + grupo nominal?; {Qué tal todo?;
¢Cémo va lo de...?; - Bien, gracias). Ofrecer - aceptar (-é(No) te gustaria...? / ¢(No) te
apeteceria...?; - Por supuesto que si; Estaria fenomenal / estupendo / fantastico; Me
encantaria; Si, venga, vamos). Rehusar - insistir (- Eres muy amable, pero... /Lo
lamento, pero... /Me temo que va a ser imposible + excusa; - ¢Seguro? Pero si... /
Venga, animate... /Anda, si... /Mira que...), pedir un favor - aceptar (- ¢Me harias un
favor? / Necesitaria que me hicieras un favor; - Si, claro, cdmo no; Por supuesto; Sera
un placer; Si, claro, si puedo...). Pedir ayuda - conceder ayuda (- Echame una mano /
¢Me echas una mano?; - Si, claro, cdmo no; Por supuesto; Sera un placer). Pedir un
objeto - darlo (- Alcdnzame + grupo nominal; ¢ Puedes alcanzarme + grupo nominal? -
Si, claro, cdmo no; Por supuesto; Claro, toma). Hacer un cumplido - quitar importancia
(Eres el mejor amigo del mundo; - Anda, anda; Quita, quita), etc.

Especial atencidn a la adecuacién del registro a las diferentes situaciones.

Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciaciéon (conversacion,
teléfono, chat, carta, etc.), en el discurso diferido y en el relato: uso en cada caso de
los pronombres demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (yo, tu <-> él, ahora,
en este momento, hoy, ayer, mafiana .... <-> entonces, en ese momento, el mismo
dia, el dia anterior, el dia siguiente ...,aqui, este, venir, traer <-> alli, ese, ir,
llevar).Casos de neutralizacién de la oposicion ese/aquel (A ver, ese chico del
fondo/aquel chico del fondo, que se calle); demostrativos en el texto escrito: usos
anaféricos de los demostrativos (Pedro y Juan rechazaron la invitacion; este dijo que
no tenia tiempo, y aquel que ya habia visto la pelicula), demostrativo con valor de
relativo (Aquellos que quieran venir, que estén aqui a las ocho)] uso del demostrativo
aquel/aquella//os/as con valor evocador (iAh, qué tiempos aquellos!).

Los demostrativos en la conversacion: configuraciones diversas de la oposicidn este/
ese /aquel segun la situacion (Juan, éme pasas el boligrafo? No, no, aquel no: ese);
demostrativos en el texto escrito: usos anaféricos de los demostrativos (La guerra civil
empezé en 1936; ese aifo nacié mi madre).

Deixis espacial: combinaciéon de adverbios deicticos para concretar el lugar (alli
encima, aquicerca, aquimismo...).

Transformaciéon de deicticos y marcadores en funcién de las coordenadas espacio-
temporales: pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (-Oye, tu,
épor qué no te callas ahora mismo? -Le pidié que se callara inmediatamente).

Cortesia

Formas de tratamiento de uso frecuente en el mundo hispano: personas
gramaticales (contrastes tu / usted/ vos; contraste vosotros / ustedes frente al uso
exclusivo de ustedes en algunas zonas de Espafia y en América, con variedad de
formas verbales), uso de férmulas amistosas frecuentes en Espafa, en diferentes
registros (majo/a, tio/a, guapo/a, carifio...), formulas de respeto frecuentes con
usos diferenciados en zonas del mundo hispano (don/dofia, doctor, licenciado).



Atenuacion de la presencia del hablante: construcciones con se (se ha prohibido
fumar en la empresa); segunda persona (te preocupas por ellos y...); pronombre
indefinido (uno hace lo que puede); plural inclusivo de complicidad o con valor
universal (iQué raras somos las personas!; a los espafioles nos gusta salir de noche).
Plural de modestia (Somos buenos en esto).

Atenuacion de la presencia del oyente: con se o impersonal (se debe llegar pronto;
hay que arreglar el grifo); segunda persona del plural; a + infinitivo con valor de
mandato general(jAcallar!).

Tiempos verbales matizadores: imperfecto (Venia por lo del anuncio), condicional
(¢Podrias decirselo tu al jefe?), imperfecto de subjuntivo (Quisiera saber si puede
ayudarme), futuro (Lo intentaré), perifrasis de futuro (Pues va a ser imposible).
Expresiones matizadoras al expresar una opinion o desacuerdo (personalmente, a mi
modo de ver...).

Expresiones asociadas a distintos grados de familiaridad para las funciones sociales:
peticiones(Si no es molestia; anda + imperativo; ¢Por favor, puede ...?; Te ruego
que/te agradeceria que .../Perdone, ¢ puedo....?), correcciones (Vas bien, pero...).
Respuestas cooperativas: repeticion de particulas, expresiones apropiadas... (Si, si
claro, céjalo; Por supuesto, faltaria mas...). Importancia de la entonacién como
atenuador o intensificador en estos actos de habla.

Rechazo intensificado (No, no, por favor, no se moleste).

Inferencias

Sentidos implicitos de expresiones usuales en diferentes situaciones de comunicacion
(-éSabes ira Valencia en coche? [peticién de informacidn para ir] - Si, tienes que tomar
la autopista y luego...frente a: - Claro, he ido muchas veces).

Ambigliedad ilocutiva (Mafiana, este trabajo se termina), informacién, mandato,
amenaza — Estar de: informacién de la hora, orden para terminar, cierre de una
reunion, expresion de una intencion de hacer algo (date prisa / vamos a terminar/me
voy a acostar...).

Implicitos en las respuestas demasiado breves, o demasiado prolijas. Implicitos en los
tonos de voz (irdnico, escéptico, ...). Implicitos en construcciones interrogativas
orientadas (- Han elegido a Juan jefe de departamento. -¢Qué han elegido a Juan jefe
de qué?). Implicitos en casos de seleccion modal (Puedes hacer lo que quieres/Puedes
hacer lo que quieras) y en transformaciones de tiempos verbales en estilo indirecto.
Metaforas oracionales: estructuras comparativas usuales con ser y con estar (Es
fuerte como untoro; Es lento como una hormiga; Estd como una cabra). Expresiones
con verbos de cambio(Quedarse de piedra; Quedarse helado) y con verbos que
indican estados y caracteristicas (Tiene la cabeza llena de pajaros; Esta en las nubes).
Expresiones frecuentes con referencias culturales especificas (Estar hecho un Cristo;
ser un donjudn).

Elipsis de la informacidon compartida. Grupo del nombre con nucleo eliptico (El de la
tienda de al lado ha pasado por aqui).

Realce de la informacién nueva con procedimientos gramaticales (orden,
reduplicacién, construcciones) |éxicos, de entonacién y acentuacion.

Focalizacion con operadores discursivos y con estructuras sintacticas especiales.
Focalizacidn e intensificacion con estructuras con funcién de marco (La verdad es
que... A decir verdad), estructuras con ni (No sabe ni donde esta), estructuras con
articulo indeterminado y frase inacabada (Tiene un caracter...), estructuras
consecutivas con tan o tanto que (Trabaja tanto que no tiene tiempo para nada),
enumeraciones (La casa tiene de todo: jardin, piscina, parque infantil...).



Cambios de orden en los elementos de la frase: diferencias de valor informativo (Juan
viene/viene Juan; Le dijo eso a Juan/A Juan, le dijo eso).

Tematizacién de complementos del verbo por anteposicidn. Interrogativas directas
con elementos tematizados (Lo que viste ayer, équé te parecid?).Tematizacion:
aparicién obligatoria de se en combinacién con pronombres de CD, aunque el Cl esté
expreso en la frase. (Ver "Gramatica: Pronombres").

Topicalizacidon de grupo nominal con o sin preposicion, y de pronombres personales
con y sin concordancia gramatical (Yo, me parece que no estoy de acuerdo) En lo que
dices, tienes razén/Lo que dices, tienes razon).

Tematizacion, focalizacion

Elipsis de la informacion compartida. Grupo del nombre con nucleo eliptico (El de la
tienda de al lado ha pasado por aqui).

Realce de la informacion nueva con procedimientos gramaticales (orden,
reduplicacién, construcciones) léxicos, de entonacién y acentuacion. (Ver "Nivel
Avanzado 1").

Focalizacion con operadores discursivos y con estructuras sintacticas especiales.
Focalizacidn e intensificaciéon con estructuras con funcién de marco (La verdad es
que... A decir verdad), estructuras con ni (No sabe ni donde estd), estructuras con
articulo indeterminado vy frase inacabada (Tiene un caracter...), estructuras
consecutivas con tan o tanto que (Trabaja tanto que no tiene tiempo para nada),
enumeraciones (La casa tiene de todo: jardin, piscina, parque infantil...).

Cambios de orden en los elementos de la frase: diferencias de valor informativo (Juan
viene/viene Juan; Le dijo eso a Juan/A Juan, le dijo eso).

Tematizacién de complementos del verbo por anteposicidn. Interrogativas directas
con elementos tematizados (Lo que viste ayer, équé te parecid?).Tematizacion:
aparicién obligatoria de se en combinacién con pronombres de CD, aunque el Cl esté
expreso en la frase.

Topicalizacion de grupo nominal con o sin preposicion, y de pronombres personales
con y sin concordancia gramatical (Yo, me parece que no estoy de acuerdo] En lo que
dices,

tienes razén/Lo que dices, tienes razon).

4.6.3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en situaciones
formales e informales tanto para lengua oral como escrita y en diferentes registros.
Ampliacién del vocabulario de las situaciones y temas trabajados. Ejemplo: trabajo:
pedir unabaja, ser autdbnomo, contrato; variantes formal e informal (despedir - echar;
trabajar - currar...), estandar y registros familiares o profesionales.

Colocaciones de uso frecuente relacionadas con las situaciones y temas trabajados
(Meter miedo,hacer frente, al fin y al cabo, discusion acalorada, no soltar prenda,...).
Verbos de cambio: ponerse, quedarse, volverse, hacerse, convertirse en, llegara ser.
Expresiones frecuentes de espafiol coloquial relacionadas con las situaciones y temas
trabajados(jQué pasada!; Es un borde; iQué paliza me he dado limpiando!).
Reconocimiento de palabras y expresiones frecuentes de registro vulgar: sentido y
restricciones de uso.

Refranes frecuentes relacionados con las situaciones y temas trabajados (cuando el
rio suena,...). Uso en contexto.



Comparaciones estereotipadas (mas loco que una cabra).

Principales gentilicios.

Reconocimiento de palabras frecuentes de variedades hispanoamericanas: linda,
chao, acd/all3, talentoso, recién, demora, vos, encamarse, boludez, lastimar, enojar,
platicar... Reconocimiento de palabras en spanglish. Reconocimiento de léxico de
distintas variedades del espafiol de Espaiia.

Reconocimiento del lenguaje de los diccionarios: terminologia y abreviaturas.

Vocabulario

Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en situaciones
formales e informales (Ver I, 1 y 3), tanto para lengua oral como escrita y en
diferentes registros.

Ampliacion del vocabulario de situaciones y temas trabajados; variantes (formal-
informal)estandar y registros familiares o profesionales. (Ver I, 1).

Refuerzo en el uso de los verbos de cambio. Ampliacidon y refuerzo en el uso de
colocaciones frecuentes relacionadas con las situaciones y temas trabajados
(Discusion acalorada, contraer compromiso, a las malas, no soltar prenda).

Ampliaciéon en el uso de expresiones frecuentes de espafiol coloquial relacionadas con
las situaciones y temas trabajados

Palabras y expresiones latinas cultas frecuentes en espafiol (Curriculum/curriculo,
ultimatum, a posteriori).

Ampliaciéon y refuerzo en el uso de comparaciones estereotipadas.

Ampliacion de léxico Hispanoamericano (lastimar, enojar, platicar, carro, colectivo,
mija, mamita, mi amor). Reconocimiento de palabras en spanglish. Reconocimiento
de léxico de distintas variedades del espafiol de Espafia.

Principales gentilicios.

Formacidn de palabras

Formacidn de palabras por derivacién sin cambio de categoria con prefijos: des-, in-,
im-, i-, a-,anti-, pre-, pos-, super-, mini-...(desmontar, inviable, ilegal, preseleccién,
anti-estrés, minipiso) vysufijos: -eria, -ismo (cabal/o-caballeria; montafa -
montafismo).

Formacidn de palabras por derivacidn con cambio de categoria: sustantivacién con
sufijos: apartir de verbos (-0, -dor, -c/cidn, -sién, -ado/a, -ido, -miento, -aje) y de
adjetivos (-ez, -eza, -ura,-idad, -dad); adjetivacion a partir de sustantivos (-ble, -ero, -
ario, -istico, -ivo, -0s0).Sufijos mas comunes para la formacién de gentilicios (-ano, -
ense, -efio, -es,- ino,- i). Diminutivos: -ito,-illo, -in(tranqui/ito, pajarillo, pequefiin) y
aumentativos: -6n, -azo, -ote(portazo, grandote). Valor apreciativo de los sufijos
(iVaya cochecito!; Eres un pesadito; Qué abezdn). Reglas de formacién con estos
afijos (coche-cochecito).Sustantivacion con sufijos: a partir de verbos y de adjetivos (-
umbre, -/'a); adjetivacién a partir de sustantivos (-al, -ar, -az).Sufijos mas comunes (-
ano, -ense, -efio, -es,- /no,- /).Sufijos aumentativos y diminutivos. Sufijos despectivos:
-ajo, -ucho (pequefiajo, pueblucho). Los diminutivos en Hispanoamérica: (alguito,
ahorita, ahoritita). Derivacién verbal con un sufijo: -ar, -ear, -izar, -ificar, -ecer
(edificar, establecer) o con dos afijos(dormir - adormecer; brillar - abrillantar, joven -
rejuvenecer).

Formacién de palabras por composicién: nombre + nombre (sureste); verbo +
nombre(posavasos, guardabosques); adjetivo + nombre / nombre + adjetivo
(pelirrojo, ciempiés), adjetivo+ adjetivo (agridulce) y adverbio + adjetivo /verbo
(malcriado, malgastar).



Reconocimiento de los sufijos cultos mas frecuentes (-erada, -anda, -filia, -fobia, -itis,
-algia,-patia).

Familias de palabras (regar, regadera, riego; consumir, consumo, consumista,
consumicion, consumido).

Onomatopeyas.

Siglas y acronimos usuales (IVA, OMS, DRAE, INE).

Significado

Campos asociativos de temas trabajados. Ejemplo: clima (granizo, tormenta,
riada,inundacion, sequia...). Palabras de significado abierto y sustitucién por las
correspondientes precisas en el contexto: decir, sefialar, comentar, exponer,
expresar, contar). Ampliacion de palabras sinénimas o de significado préoximo
relacionadas con las situaciones y temas trabajados (inscribirse-apuntarse; alopecia-
calvicie) y anténimos (abundar-escasear; nombrar- omitir). Usos diferenciados segun
el registro utilizado.

Ampliacion de palabras del mismo campo semantico y comprension de los rasgos
comunes y diferenciadores (Frasco, bote, tarro, lata; Muro, pared, tabique, valla;
Inteligente, listo, espabilado, agudo, genio,...).

Polisemia o palabras con diferentes significados (espina, bomba, mono, casco) y
desambiguacién por el contexto (Ponte el mono que vamos a pintar / Han
encontrado un mono en la selva desconocido hasta ahora). Palabras préximas
formalmente que suelen producir dificultad (prejuicio-perjuicio, erupcién-irrupcion,
fundar-fundir).

Hiperdnimos/hipdnimos frecuentes (pelo-cabello; vivienda-adosado).

Palabras homodfonas (botar-votar, basto-vasto, rebosar-rebozar). Vocablos que
cambian de significado segun la colocacion del acento (amplio- amplio -
amplié,sabana-sabana, valido-valido, naufrago-naufrago).

Reconocimiento de las categorias |éxicas a partir de sus rasgos caracteristicos
(género y numero en nombre y adjetivos, terminaciones segun las categorias...).
Falsos amigos e interferencias léxicas frecuentes con la lengua materna u otras
segundas lenguas (sujeto, enfocar, exquisito).

Reconocimiento y distincion de léxico de registro formal e informal / coloquial (ir-
acudir; decir-exponer; dinero-pasta) y de los grupos sociales con los que se esta mds
en contacto.

Reconocimiento de recursos del lenguaje: comparaciones, metdforas y
construcciones de sentido figurado frecuentes en la lengua (Es mas listo que el
hambre; La boca del metro; Es un sol; iVaya bomba de noticia!; Lleva un tren de
vida...).Metonimias de uso frecuente (Me tomé una copa, Es la cabeza del grupo).
Reconocimiento de |éxico cotidiano de las variedades mas importante del espafol
(autobus-guagua-camidn, coche-carro-auto).

4.6.4. FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

Recursos fonicos

Insistencia en la correcta distincion y articulacion de los fonemas vocdlicos y
consondnticos, en las distintas posiciones. Atencién a las dificultades de cada grupo
de lengua materna. Fonemas consonanticos que presentan mayor dificultad y
reconocimiento de las variantes de realizacidon mas relevantes: distincion entre
oclusivos sordos y sonoros (pollo/bollo; tengo/dedo; corro/gorro), oclusivos sin
aspiracion fricaciéon (*phadre), (*thiempo), pronunciacion de la grafia v como bilabial
y no como labiodental (vaca = baca), d- en posicidn inicial, sin fricacién: -da final de



palabra fricativa y debilitada (libertad), s siempre sorda. Distincion de las diversas
realizaciones de la grafia g; pronunciacion de -j- sin aspiracién (*Khosé). Distincion de
/D/ simple y /f/ miltiple, en todos los contextos y de su realizacién alveolar.
Diferencia entre las liquidas r/i. Pronunciacidn de las palatales (ch /i\/, y /y// A/, @i
/fi/). Relajacion de fonemas vocalicos: reduccién de vocales iguales inacentuadas en
una misma palabra o en palabras diferentes (alcohol > a/col] leer >ler). Relajacién de
fonemas consondnticos: debilitamiento de -d- en posicion intervocalica a final de
palabra [komprado]. Pronunciacion de -d como [z] o como [t] o caida a final de
palabra en algunas variedades del espafiol y en palabras de uso frecuente (Madrid
[MadriO], [Madriz] o [Madrit]).

Fonemas consonanticos: refuerzo de la distincidn de las distintas pronunciaciones de
p/b, t/d, k/g como oclusivas en posicion inicial o tras nasal, y con pronunciacién
fricativa en otras posiciones (puerta/aportar, bocadillo/abogado). Percepcion de la
distincion entre z/s (caza/casa) y conocimiento del seseo. Relajacién de fonemas
consonanticos: reduccién de dos consonantes iguales seguidas (s, n, r, 1) a una sola
(los sabados >lo[s]abados; fresas con nata > fresas co[nlata; el lapiz > e[l]apiz).
Grupos en palabras usuales (piscina).

Estructura de la silaba y separacion sildbica. Consonantes entre dos vocales:
agrupacion de la consonante con la silaba siguiente (ca-sa). Grupos consondnticos
inseparables (pr, br, pl, bifr, fl, gr, gl, kr, kI, dr, frcomo en probar, plural, contraer).
Consolidacién de la pronunciacion de varias palabras con sinalefa (la intencidn >lain-
ten-cion; no hagamos de esto un problema >noagamosdestoun-problema), evitando
la pronunciacion de palabras aisladas, como si no tuvieran conexion.

Diptongos, triptongos y hiatos. Grupos vocalicos que no forman diptongos
(combinaciones de las vocales a, e, 0) y relevancia de este hecho para la acentuacion
grafica. Articulacion de i/u como semivocales a final de diptongo (hoy, causa),
semiconsonantes a principio de diptongo (huevo, hierba).

Acento de intensidad y consolidacion en el reconocimiento de las silabas tdnicas.
Relacién entre reglas de acentuacidn grafica y pronunciacién. Reconocimiento y
pronunciacion de silabas ténicas con o sin acento gréfico.

Acento como recurso de intensificacion y focalizacion (APACO se lo dije, no a
Federico).

Entonacidn: patrones caracteristicos. Identificacion y produccién de los patrones
correspondientes a las entonaciones enunciativa (Estoy seguro de que Juan viene;
Dicen que Juan viene), interrogativa (general:¢Qué hora es?, asertiva: ¢A que no lo
sabes?, asertiva con rasgo de cortesia: ¢Querrias hacerme el favor de llamar a Pedro
y avisar/e?', alternativa: ¢Me lo dices o no me lo dices?). Entonacidon para las
diferentes funciones comunicativas y en diversos tonos (serio, enfadado, burldn,
carifioso...).

Patrones melddicos especificos de ciertas estructuras sintacticas: anteposicion de los
complementos (dos posibilidades: En la calle habia mucha gente o con pausa
focalizadora: En la calle//habia mucha gente).

Reconocimiento y percepcion de patrones entonativos propios de las principales
variedades del espafiol. Patrones melddicos especificos de ciertas estructuras
sintacticas: anteposicién del verbo al sujeto (una sola unidad, como en Gand Isabel)]
division de unidades en subordinadas; entonacién en clausulas explicativas vy
parentéticas.

Secuencias con entonacién caracteristica: refranes y poemas sencillos.
Correspondencia entre las unidades melédicas y la puntuacidon: entonacién
correspondiente al punto, la coma, los dos puntos, el punto y coma, los puntos
suspensivos, el paréntesis, la raya y el corchete.



Grupos fonicos: acentos - atonicidad y entonacién. Ritmo y pausas.

Identificacion y produccion de las categorias gramaticales tdnicas (verbos,
sustantivos, adjetivos, pronombres ténicos...) y atonas (articulos, preposiciones,
conjunciones...).

Reconocimiento de las caracteristicas mds sobresalientes de los patrones melddicos de
variedades muy extendidas de espafiol.

Agrupaciones que normalmente no admiten pausas (articulo y nombre; nombre y
adjetivo; adjetivo y nombre; verbo y adverbio; verbo y pronombre atono; adverbio y
adjetivo; adverbio y adverbio; formas verbales compuestas y perifrasis verbales; la
preposicidn con su término).

Ortografia

Consolidacion de la correspondencia entre fonemas y letras. Fonemas vocalicos:
ortografia de las vocales en contacto (diptongos, triptongos y hiatos). Presencia de
una vocal inicial en palabras latinas o extranjeras con inicio de s + consonante
(estatus, estandar). Fonemas consondnticos: Alternancia c-qu en la grafia de las
formas verbales (expliqué-explicaron); representacién grafica usual del fonema A/a
final de palabra (comic, cofac] y casos especiales mas usuales de palabras de otras
lenguas (anorak); casos de doble grafia qu-k (kiosco- quiosco); Letra x en ciertos
prefijos (excéntrico; extraterrestre) y en palabras que comienzan por ex + -pl- o -tr-
(explicar). Ortografia del grupo se en palabras usuales (piscina). Tendencia a la caida
de t en el prefijo pos/(t)- (posguerra) y a final de palabra (carné). Distincion
ortografica de g y j en los casos que representan el mismo sonido; grupos gu-gii
delante de e - i. Distintas representaciones ortograficas de /r/ seguin los contextos.
Insistencia en las transcripciones de otros fonemas que ofrezcan mayor dificultad:
letrasb-v-w;c-k-q-zh\j-gvy-//;n-m\s-x;t-d.

Casos especiales en el uso de las mayusculas (mayusculas iniciales en nombres de
individuos y realidades unicas: el Presidente/el presidente francés; la Tierra/en tierra
extranjera; nombres de entidades, conferencias y congresos; conceptos absolutos:
Libertad, Igualdad y Fraternidad; particulas en los apellidos cuando aparecen sin el
nombre (Es una obra de De la Cruz/Es una obra de La Rochelle).

Tildes: consolidacidn de las reglas de acentuacion grafica del espafiol. Uso de tilde en
diptongos e hiatos.

Usos especiales de los signos de puntuacion mds comunes: presencia y ausencia de
punto en titulares y titulos, cantidades, fechas, etc.; coma en aclaraciones, incisos y
elipsis; dos puntos en esquemas y citas textuales; alternancias de coma y punto y
coma en enumeraciones.

Signos de puntuacidon menos frecuentes: usos fundamentales de puntos suspensivos,
interrogacién, exclamacion, paréntesis, guion, raya, comillas, apdstrofo.

Expresion de cifras y nimeros: casos de escritura de las cantidades en cifras, y casos
de escritura en letras.

Abreviaturas, siglas y simbolos. Tendencias en la pronunciacion de siglas en espafiol
(como palabras, y no como letras aisladas) y usos de mayusculas, mindsculas y
puntos en sus distintos tipos.

Adaptaciones ortograficas de extranjerismos: bisté, mitin, terminaciones aje/age.
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